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Politicki Bethlehemári.

F. Kussuthovci: Dobry pane, ei smiom vniesf lento Bethlehem"?
Jozko Ludák: Nabok o jeden dom cTalej, my uz póznámé vase Jezuhatko,
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H E i ; K O P A T E R. 27. decombra.

P o 1 ll o c n á o in § a.
Do kostola lud sa hrnie,
Jak by ani noc nvbola,
A v kostole, tam pod klembou 
Pocuf zvuky organa.

Dávna piesen oznamuje : 
„Narodil sa Kristus Pán“; 
Prisiel On nás vykúpif,
Prisiel na svet Tento k nára.

A kíiaz práv" v zlatom ornate, 
Pristupuje k oltáru,
Spina ruky bore k nebu,
Dáva Bohn poc-hválu.

Öd organa znejú zvuky 
Prcplnenym kostolom,
A v ducim sme zaleteli 
Ku betlemskvm pastierom.

Pol noc bije; Iud sa modli,
Letí, leli my sei nasa,
Zdá sa, ze nám okrem ncba 
Niet ver" blazenosf nasa.

More mysel, bore srdce,
Ducb möj skromny k nebu let, 
Bo bez raja, a bez Krista 
Nieim mi je tento svet.

Emanuel Fiikorn.
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V Trenciansku almozna sa rozdáva proti bladovej 
biede; lenze ona uc-hádza sa len tym, ktori na ma- 
meluekyeh kandidátov hlasovali. Ci tito nedostali 
dost pri volbe ?

V jednom tyzdni styroch predstavil státny pravo- 
tár tlacovému súdu, a vysvitlo, ie troch nevinne, 
stvrtélio ale ani na desiatu Ciastku tej pokuty ne- 
odsúdili, kíorú by ho rád bol nechal pocitit pán pra- 
votár. No <-o to má znamenaf V

Kde nabral Bánfl'y tolko penazí k volbám, to 
nikto sa neopovázil spytat pána Bánffyho na sneme. 
Pret-o? Lebo kaidy vie, te od zidov, ktori teraz 
nemajú protivnikov v snemevni vyslancov.

Bánffy pachoril sa na sneme, ze volby pro vplyv 
a döraznosf lavieiaekyeh vodc-ov potrebovaly grose a 
zamicsanie sa sluinoveov. — No keby len grose a 
sluznovci buli uvinkovali, to by nebola byvala tak 
\ eliká galiba. Ze ale i predsedovia stramny zástoj 
hrali a bodaky v uiívaní obcianskej slobody voliéov 
obvanov hatily, to uz daco hrozné bolo.

V smutnom polozeni sa naehádza slováctvo. Pri 
volbách ho eelkom utlacili; na mnohyeh miestaeh 
ho z pomsty ponazitymi pokutami prenasledujú, hla- 
dovú biedu tre. Kcd sú mameluci liberálni, a6i stredri, 
noch teraz preukázu svoju lásky plnú stedrost a bez 
ohfadu na stav a smyslanio nech pomahajú svojim 
krestanskj-m bratom!

Státny pravotár vzal obuvnika Mayera na raport, 
lenze v zálezítosti sustra sustersky poehodil.

Tak ostro este sotva vyplatil dakto státneho 
pravotára, jako v minulom tyzdni Paska Clmdov- 
ského. Tento trenciansky pán sotva bude mat' ehuti 
inokedy v hniezde panslavismu sparchaf; ba snád 
vynasnazovat sa bude vysparehaf rozliőné nemrav- 
nosti'?!

Jedneho neodvisliaka ivolili preto volieia za ab- 
legáta, lebo im prislubil, ie Kossuthovské bankovky 
na jeho prosbu zamenenébudú. Teraz uzponosujesa, 
ze mu ich vetmi moe posiclajú. No najlepsie je to 
len vsado a vzdy len rovnou cestou ist a len isté 
veei slubovaf, ktoré bezpochybne splnif vládzeme. — 
■A kolki mameluci naslubovali este viac a-hemőznej- 
sie veci, volieia ale predsa ím sadli na lep, co az 
po volbách sa oni dozvedeli, ze síuby sa srubujú; 
a blázni sa radujú ? ?

Tu sú vianoce. sviatky narodenia Krista Pána; 
o keby sa len eheeli znovou narodif nasi dudási k 
zivotu statocnej kresfanskej neodvislosti.
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27. decembra. HERKO

Otvoreny list.

V Mokrej, 21. decembra 1896.

Cteny plián Redaktorko!
Thak mlia tho zabolelo, khed shorn e dhostal 

cislo phasledné od Hergój Phátra slovenského, 
phonevác shorn e nie necarbal donho, Ihebo* shorn 
e mhal vhelkú pliráeu v nhasej khíle, Ihebo mhfia 
skoro e zhedli nhasi zidhi, thak e bhehajú, jhak 
zbesnení pho shedliakoch, ktorí mhajú Khossuthové 
bhankhovky (pheniaze) este, phonevác jhak e 
vhiete, zhe phri phrogrammnej rhcci slubil e 
vhyslanec, ktliorého aj zvholili, Grojsa, (nhephre- 
dharmo sha vholá e Grois, alhe aj sha sphravil, 
Mojse mach dach grois) zhe khed a zostane 
ablegátom, zhe im ich zamoní, phreto tamejsí zhidi 
phísaii aj na nhasícli, abhy e gdseft sphravili, abliy 
im ich sbierali, a nhasi dhobrí shedliaci ludoví sha 
lhen khu mhne phrídu thaké vheci phytaf, cho e 
mhajú robif, phonevác jha shorn e dhobry ludovy, 
a jha shorn ím hovoril, abhy sha e vhysmiat 
ncdali, zhato e zhidia z nhasej khíly shú e phrojges 
(najedovaní) nha mnha. E sprastosf ? Há némám 
recht ?

Khed clhovek e tornáié phoprecíta, aj bhy 
sha mhu rhozum pomútil, thaké vheci tham 
sthoja, nhajmä o nhajmä o nhasej shnemovni, kdho 
c mhnohí vhyslanci o rheci dhräia, cho 2e anhi 
siiám nhás Bhánfíytáteleben nherozumí, jhak e mhy 
tho mháme e rozumef, cho thí nhasi dhobrí zhástu- 
pcovia chcú e odh nheho.

Há mhám recht'?
E dhobry úmysel mhöj chcem vhám sdelit, e 

phovedte thamajsiemu jhednemu phánu vhyslancovi, 
abhy sha e phytal e nhaseho Bhánffytatelebena. 
odkhial vzhal e thy mlioc phenez nha thú vholencin, 
a nech mha e slag trafí, khed bhude e vstave mu 
phovedat nhato odpoved.

No há, némám recht ?

P Á TÉR.

Khonecne vhám mhusim este jhedno sdelit, a 
tho sha thy ka e jhedneho thak mejsieho vhyslanea, 
ktory e dhobrú odphovcd, khorú sham v mhajom 
zhivote phrvy ráz plioéul, — dhal e vhyslannovi 
Ábrányim«, ktory e kvótu na 50°;'o odporuca, mhu 
e phovcdal:

„Ze chi sha uz pluesvedcil v gruntovnych 
knihách, äeje c zapotreby e kvóta?“

Vheru mhá c recht, nhení, Ihebo e shedliaci 
shú thaki obfharchovaní s danou, zhe bhy e kvótu 
dhobre bholo 50°/o znizif, e nie zvysif!

Há némám recht?
Sfastlivé vhianoce vhám vhynsujem, a vhám 

plirajem mnoho sfastia, kthoré nhech vhám vás 
nhovonarodeny Mhesiasko dhonese.

Phá, phá, vhás phonízeny

Slojmo Phinkhas,
zidovskhv kliaplán.

’///////<

Na Tianoce.
Hla célé Jcrestanstro slávnostne sa chystá,
Zaslávif pamiatku narodzenia Krista.
Vsetko v srdei plesd duchovnou radosfou,
Xad toulu po célom svete dues slávnosfou.
Tak vel'mi sa mámé hej z toho radoiaf.
Z.e nőm v dohrom zárain dal Pán Boh to dóikat: 
Tű slávnu pamiatku narodzmia Krista,
Ktorého Pannenka Maria precistá
V meste Betleheme, v mastali zrodila 
A fám do jasliciek Jeho poloiila.
V meste Betleheme, ked' sa popis rolni,
Tani sa nás Spasüel Krislus pán naroáil.
Anjeli veliká z toho radost' mali,
I hned’ to pastierom oviec zvestovali.
V jasnej Hare néha prekrásne spievali,
Eadostnú novinu svetu v známost' dali:
„Slára na vysosti Boka: pokoj Tudu,
Skrze Krista ludie vylcupeni hudúP 
Radujme sa i my z tak velkého daru,
Vzdávajáce za to Bohu cesl a chváTu.
„Jezuliatko maié! to predrahé menő,
V dnoch fychto sviatocnych, nech je pochráleno!“

F. a:
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Detsky rozum.

6EL.

D o p i s y.

— Pravda, maminka, ked Pán Boh anjela dice 
mat", len lekárovi odkáíe'?
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Zdravica uhorskelio vefmoza.

Kile boll prv uhorski volmozovia"? sa pyta 
kazdy.

Ja poviem.
Ked kováé chyti, obrezuje a opaluje kopyto 

koiia, kön s múdrou trpezlivosfou to len trpi.
Ked ale mu k zivému pride homeosf, lined 

vyhodi zadkom.
Tento podkovany kőn sme my magnáti i s 

nasim ludom ubohym, utrápenym slovcnskym.
My sme si sice mysleli, ze je vláda k tomu 

povolaná a utvorená, aby usporadovala a poriadok 
dizala. My sme ju neehali, nebantovali sme jej 
plány.

Ked ale uz teraz citime, ze nám do Zivého a2 
velmi vbehla a zaíala, aj my vykopeneme a narok 
shodime zlélio kováca.

Keily, kde a v jakej miere je zapotreby kopnúf, 
sú ivz tani dobrí takí magnatí.

Neeb zije Iudcva strana I
Nech zijú jej neodvislí elenovia!
Neeh zije neodvisly fűd;
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Neuziva on medecínu.
Jednej starsej sietne radii jedon slobodny 

lekár. aby sa vydala. — Slecna vidiac dobni 
prílezitosí, jemu sa ponúkala.

Dovolenie prosim; hovori lekár, ja medecínu 
len predpisujem, ju alc ncuzivam.

Dolina, 21. deeembra 189

Veíactheny- Phán Rodaktorko!
Chely shorn bliol betrübt- (zarmúteny) nad tym, 

ého sha len mohlo sthat s thym mojím bhrathran- 
chom Phinkkásom. khed tliak dlliy cas éusal, ako 
vos phod phajeshami. Ja shorn shi uz ináé ani 
nemyslel, then ze ásnád voláky hazafieky kúshok 
vhy kkonal a mushel pretlio thai ne odputhovat dho 
Ameriky, jako niekthorhí nhashi vlasthenci. No 
halo chvála Jehorkoví, ze vhiieshej biedy némáig 
len ého hol trohu maród.

Bhár som uz hol celkom prichysthany, dho 
Ni try som nesiel, lebo hol neprijemny éh as, moja 
Rebeká mha odhovorila. Mliusím aj ja povcdaf, ze 
then nás thatko Bánífy sprostho ty volbi previedol. 
Ehud jo the ráz na nás rozhoréeny. Do toraz sme 
my bob sprostym gójom vhodcliami, rliadehami; 
u nás ,bola „sparkassa“, zálozny ústav a slovom 
vsetko. Theraz ako sha mi vidhí, akosi sa tbo uz 
piioöhína preinaksovaf.

Hen v Növöm mestc n. Váhom zakladhajú 
shi gojí akysi ludovy (úéasthinársky) penazny- 
ústav. V trebatíeach vynde o dva roky obocná krema 
z hárendhy. Dhovéulku bliol im nasinsky élovek 
dobry, theraz hladajú gója árendhása.

A v Borovehach tliicz. Nech ma cort vezme, 
tho uz zlhy znak pre nás, khed sa 1i sprosti goji 
sluimi od sheba zhobúdzajú. — No hale chvála 
násmu Jehovkovi, este nezúfamo, llicbo thu nha 
okolí májú tlii goji s malou vymienkou dobrlie 
spliiacich pástiérov, a tho je pre nás vcc hlavná.

Mcdzhithym prihádza mi na niysel then nás 
pán Kom lóssy pre d tym (f’hmelik) then velky 
liazafík.

Tho, zc sha sthal nashím prhiathelom, ma 
tliesi; ale tho, ze ako möze tak vyshokho vzdelany 
muz hhyt tinik navdacny na thú reé (národ) ktorého 
on je synom; a jako möze thaké grhobiansko 
vyrazy up'otrhebif nha jedneho Vasinského khiiaza, 
to sha nijak dho mojej kotrby ncclico vmesthif. 
Tko mu ani prod nami nheni ku i-thi. Nhti ale 
ého mha pho hóm, ého shi navaril, len pepká.

Naposledy Vám k novhémhu roku vseliclio 
prhajem, mhőj vela etheny Rhodhaktorlében a 
osthávám.

Vás ponizeny.
Icig Khon Fuchs,

brliatranee Phinkhása.
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A ianocny stroinőok Lue^era.

Jozko Luciák: Sfastlivy clovek! Alté pekné vianoec más; kcdy biidcmc mat íny take.

As&X

Zaviaty ehodnícok. Viptraha.

(Zalospevv pannenské.)

Smutnv je ten ehodnícok od hájieka, 
Xevidím po nőm ist suhajieka.

Vzávejacli poblúdil na rozeestí,
Ali tani poclmvanő je nz moje sfastí.

Po chodnícku "hát rány vykroeujú 
I hlatiné vetry od hája sinutne dujú.

i larmo . . . darino pozerám suhajieka — 
Zaviaty je ehodnícok od hájieka.

Prokotil sa cigán na zlom konovi po ve Imi ) 
blatnavej ccste, ked v óéi idúccmu stvorzápraznému J 
vozíku traslavym kiásom kricí, — vystúptc sa z | 
costy, vystúptc sa, lebo tak pochodite, jako ten ' 
prvsi.— \

Yikol vozik, neclicejúe nestastíe zaprícinif, a kecf | 
kocis vídiac eigána pytal sa, jako pocliodil prvsi ? *

Len tak prosím ponizeno, odpovie vigán; \
nevystupiv sa mi on, vistupiv som sa mu ja. '

Vskole. '
l eitet: Ty dozko, preco Pán Kristus iiinrel ? < 
,] o z ku: (prvorocny ziak) preto, lobo bol chory 1 «
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ZFahsena spovetf.

Ci je to pravda, ze vy pred kazdou spovedou 
natlvete zenu ?

Vera hej, lebo mi on a v tom pádé vsetky hri- 
cchy na oci povyhadzuje, a tak mije falisie spovedat sa. 

To nénié zlá vec; no oprobujem to i ja.

Opleckárske perly.
Prod sudcom stojí pekná btadá páni, ktorej vek 

je neisty.
Sudca ju napomina, ze len pravdu smie mlúvif, 

a nie nesmie zamlcaf. Po slození prísahy obecné 
otázky nasledujú.

Menő'?
Eva Svetlik.
Vek'?
"25 rokov.
Sudca póz re na nu a s úsmevom sa jej pyta:
Prisahu ste slozila, ze pravdu budete hovorií.
Yiem — znela jej odveta.
Odpusfte, ale táto prisalia sa zíahuje i na otázky 

obecné.
Ja to dobre viem, znela jej odveta.
Sudca sa nahnevá.
Odpusfte, ale jako sa vy möáete udaf za 25 

rot-nú'?
Prosím — toíko mám rokov, lebo som sa na- 

rodila v roku i860.
Sudca: Vsak vtedy ste 35 rokov stará.

Privcasné sebapovedomie.

Cesnakár: Zas si zmeskal jodnu hodínu na 
klavíri'?

Cesnakárcek: Nie to za to, ked! ajojedon 
den neskőr zostanem úmelcom Listom.

Na základe zákona som 25 rokov stará.
Sudca si myslol, ze jej chybi jodno kolecko.
Ona ale dokázaf chcela, co povedala.
Pán sudca, doista poznáte najnovsie nariadenie 

pána ininistra Percela.
No ktoré?
Precitajte 33. §., v ktorom s cislami a pismo- 

nami je naznacené, ze kto sa v r. 1860. narodi a v 
r. 1895. umre, toho matrikant musi za 25 rocneho 
zapísaí, ja som teda na základe nútnoho nariadenia 
25 rokov stará.

Sudca sa poddal, lebo vraj zákon je zákon.

II.
Sudca: Vás obáalovali, ze máte dve zeny.
To tájim.
Vec sa tak má.
Ale moja osoba sa V nej nonachádza tak.
Sudca: Vy ste sa zenil v r. 1894.
Hej.
Ste si za zonu vzal Zuzu Gregorovic.
Hej.
A ved: vasa prvsia zena vtedy este íila.
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Strasné prekvápenie.
Kapital a práca.
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Zhamieram! Mhój sylin jhe vharer Christ;
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Jedon sedliak hlavou

sa buchol o konuvu hrivu a zrazu kricí: Aby sa 
zly vp ratal do toli to koíia, jako mi udrel hrivu 
s tuu joho sprostou hlavou.

A

0

Dielíiar: Tho je sthraeh! vlied jka 500 lliu- 
dhom dávham chlebha!

R o b o t n i k : Co by to bolo strasné; vám zas 
500 robotníkov peconku skytá.

To je prvá moja zcna, ktorú som si vlani vzal.
A Maria Bielik, ktorú ste v r. 1880 vicdol k

oltára ?
Nikdy nobola mojou manzelkou.
Napomínam vás, ze s tajením zvacsujete svoju 

vinnosf.
Lenze to nőnie pravda.
Tu máto sobásny list!
Ten sa nozt'ahuje na mna!
To je uz bezocivosf!
da si vyprosím, urázaf ma!
A na kolio sa vztahujc.
Na. mna nie, ja som vtedy desaf rokov 

stary bol.
To jc ncmozné, tu máte krstny list, dia ktorého 

sfo sa v roku 1860. narodil; a tak v r. 1880. ste 
bol 20 rokov stary.

Dósat rocny!
8udca: Chovajte sa tu slusne.
Prosím, ja mám ‘25 rokov, v roku 1880 som 

hi ll len desaf rokov stary.
Nepretvarujte sa! I tak vám neuverí nikto, ze 

ste na rozumo chybny.

Ja sa nepretvarujem. V r. I860, som sa naro­
dil, jeslli som v r. 1895. 25 rocny, v roku 1880. som 
musol byf desaf rocny. To ale ani sám pán sudca 
neuverí, ze bych v desiatom roku sa bol sobásil.

Sudca: To je ütéséná samobrana!
Ja sa odvolávam na matrikárske nariadcnio 

pána Percela, ktoré i pán sudca, liádam, viete, aci 
nie! ?

Xcbudte huncút; to nariadenie i mna viaze, 
lőnie ono s nami nemá nie!

Noch sa Ion páci precítaí 33. §.
Ale naco?
K tomu, lebo ono dokazuje, ío som v r. 1880. 

len desaf rokov stary bol, a tak nemohol som sa
vtedy zenit.

Jako'?
Tani stoji, ze kto sa v r. 1860. narodil a v r. 

1890. zömre, ten je len 25 rokov stary.
Sedria k vácsiej slave pánu Percelovi musela 

oslobodif obialovanélio na základe toho mariadenia.

X- .'X'AWWXX. A
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Y'l Colony i : Ci vy viete, co" ciníte ?
Ábrányi: \ erű viem, verny obraz ukazujem dne.s panujúcej obéianskej statoc
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FigeF básnika.

Jeduii spaniel sky básnik velmi vtipnv a 
öli rat no nápadné rozprávky vydával a uverejnoval 
II panach spanielskych.

I.onze pánié sa nanho tak lmevaly, jako jagei 
na postri,dánéin, zajara; a i sama kráíovna mala 
razké srdco nanho, punevác velmi si to brala na 
scba, vo tani citál a.

\ pravda uz i v tóm nevzclclanoni case mula 
sihi, ze óéi klala: abo dia príslovia: poved 

pravdu, prebijú ti hlavu. V den jedon zenicky 
i-lvora kráhívského velmi usilovne vrtely svojim 
jazykom proli nemű; ba i súd drzaly nad nini pod 
naéelníckou samou královnou.

Osúd tak znel, ze on lebo opust! .cím skorej 
dvor krála; abo sa nechá od kazdej zenskt-j ráz 
báchnút po elirbáte trstenou palicou.

On povedal. ze tolko krásnych postav rázom 
opust it nénié v stave.

Zenicky sa tcsily, ze aspon rukou sa mózu na 
nőm vypomstit’.

l*z vopred stiskaly tie hrubé palice, ktoré po 
ehrbáte básnika maly tancovat

Básnik povedal, ze kazdy odsúdeny mózo vyja- 
vit svoju ziadosf, ktorá splnít sa musí.

Sleéinky zvedavé boly na nu.
(>n povedal;
Velmi ma tesi, ze také vsácne ruciéky ma 

budú mastif; ja ale prosím, aby najprv ma tá baclila, 
ktorá je najstarsia.

Poneváé ziadna necheela byf najstarsiou, radom 
poskladali palice.

Kde je najväcsie nesfastie, tarn je najblizsia pomoc.

Zidi sa vypratali zu synagögy.
Starsi sa sohnali na malii shovárku.
Nathan bol vodcom; znely jcho sióvá takto:
Nedávno som phovhedhal mliojej Rebhokelcben, 

ze by dobro bolo, zas handry sbieraf.
Ilona hodvethila, ze nedblia.
Nho ked nedbhás, theda dobhre je.
Zhapriabol som zltcho konika a sum sh a z 

domu phohol.
Hűit shorn daleko bind, khed mhöj khonik sa 

nhalakal. a streckhoval. jhako shomár. khed v uchu 
horiace prächno má.

Hja shorn si mhyslel; zo kedli má vólu strec- 
kovaf; nbeeli len streékuje.

Kedb alo dholu b reliom utekal, si ha proli nám ,
príleMtosf pánstva. <

Khocis uz zdaloka skrecalh; Nha bokh, zhicle, ,
Jliebo fba zagnavim.

Thak shorn (babai oprathy, zo sa uz mztrhly. A , 
vo shi mám phocafh teraz V <

Kcdlt nepostojim, mba zagnavi; ked bycli po- \ 
stluil, tim som nénid v stave udelhaf.

Tho bholo uz pothom nebczpcéenstvo. Lenze ; 
kdo je najväcsie nesfastie, tarn je najblizsia pomoc.

Nho, a co sha stlialo.
Nuz nie, lebo Rebbekaleben mi nedovolila, 

liandry ist sbieraf, mneoprafysa neutrhly, a uni pállo­
tok sa mi nevyhrázal.

Preco kradol.

Ruz jedon stary ziel, ktoréinu nobolo dost, ze 
krivé noliy zdedil, mal ich este aj dolámané a 
led vaj s nimi \Tedel daj ako zachddzavaf, stretol 
sa s jednym vojanskym döstojníkom a takto ho 
oslovil: mimoriadnlie sa thesim tomu, ze shorn na 
takého priathela thrafil, co neutheka odo mna, a 
nevysmievlia sa zo mna.

Döstajníkovi sa tiez pácilo, zo niözu eestovaf 
spoilt a v eesto tym lepsio sa spriatelili. Vyprávab 
jeden druhému, jako prezili do teraz namdhany 
zivöt, a ako zostareli. Ivhed si pomyslim ; takto 
vravl zid; jhako som sa sthal krivym, este aj 
theraz krvháea moje srdehe, za dobrym gazdom 
mojhím, ktorélio tani v boro zbojnhici napadhli a 
aj zhabili, a mne, áe som bránliil jeho, nohy mi 
zlomili.

No uz ja bych radnej bol odskocil, vravi dö­
stojník, nohu zlomif,- to nénié spás.

Verl khed by 111 on bol vedel uthiect kod mi 
ten prekliathy kuchar s kucliynskliym nozom 
zarazliil nohy.

Nuz coze si robil tomu kucliarovi, pyta sa 
döstojník ?

Nuz vhics, priathelu! jedneho rána shorn mhu 
svinu vzhal, ktorú on usilovnhe piekhol na ohni, 
a takej vöni dobrhej bola, ze by shi clovek aj 
theraz zavinshoval tak hej pechienky.

Tak! povie na to döstojník; tak si ti preto 
okrivel ze si kradol, banujem priatelu, ale takto my 
s]iolu prebyvaf nemöíemo, a s tym sa na druhú 
eostu vzdialil.

I 1
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Nevdacny lekár.
Len úprimne.

m

-T.

SS,

Mluim vbárn plhal ith, phánlekhár, ze ste lieeil 
mojho Shalemonkha po v stliepvní, vsakh vsetci ziaci 
tho odh nelo dosthali, kthovlych vy liecite. a estbe 
byc-h vhám mahala platif?

Phán dhakter, vhy ste nhevdacnhy!

l’ani: No, Julca, éo si ty myslis, kod' fa tak 
jazykom cesem ?

.1 u Ica: Len to, jaká dobra by bola podosva 
zvaseho jazyka, nikdy by sa néződrala.

Povdaöny osol.
(Bájka.)

á jednom mestecku mai jedon pékár vo svojcj 
domácnosti tri zvieratá. — Osla, na ktorom po dedi- 
náeli v krosno poeivo roznásal, potom psa a kohúta. 
■lakó domáei, tak i tieto tri zvieratká nazívaly v 
najlepsej shode medzi sebon. Jodncho dtia pásajúci 

■sa os°l óddal sa do promysFania o svojom polození 
a poznamoval si pri tóm následovno:

Skutocne, — hovoril sám ku sebe osol, 
eítim a mám sa u gazdu mőjlio dobrc. Odhliadnue 
■ a. toho, ze na mnjom chrbto t'archu peciva sem a 
iám roznásaf musím, — predsa sa mi dobrc vodí;

mam v dome aj dvoch dö vernych priatelov. —
'■ tornáéi pos vsadé, kde idem, oehranuje ma od cudzích 
iíladnych psov, a nedá mi ublízif. — Kölnit ale 
Vctzdého dna veas ráno ma budiévá, aby nezasjial 
t tak prícinu k vybitiu nczavdal. — Tymto mojim 

,'vom priatelom; psovi a kohútovi som za jejích 
-.Inzby velmi povdacny — a svédei sa mi, aby sa ím 
*vU_ vianoeam za toto dobrodenio nejakym peknym 
spósobom odslúzil.

A takto dalej prernysíajűc, staral sa osol, cím by 
-M ^vom svojím priatelom najlepsie odslúzif mohoi.

X ' Vx>x'A^>\XXxXX\X>\XXX\X\\XXXXS\V.XX\\>.X\X.\\>X\X\\X.\\^\\X\\X\\X\\  ̂.\X\\X\XX\\X\\^'.\X.\XXX-XV'X xxxxxxxvx- X

— A ustálil sa na tóm, ze z povdacnosti oproti ním, 
spraví priatelom svojím, psovi a kohútovi, ku via- 
nocam hostinu, a povolá ich na nu.

— Chleba, peciva, koláce, k tomu lahko prijdem,
- Nesjiozorovane od gazdu, vzal by som z krosny 
pár kusov bieleho peciva, aló liostina o samom 
ehlebe a kolácoch nebude hlavná: treba k nej este 
volaco iného. Ku príkladu nejakej pecienky. Ale! 
kde vziaf poriadny kus mása ? A potom; pes ten 
by len bol s másom spokojny — ale kohút? Kohót 
a ja miiso neuzívame. Z mása je nie, — musím 
vymyslef nejakú inú pochúfku, takú, ktorú by sme 
vsetci traja pozif molili.

Ale milému oslovi nemohlo prísf na um, vy­
myslef take jedlo, co by bolo vsetkym írom vhod. — 
Darmo premyslal osol, jeho rozum tak daleko 
nesiahal. A uz by svoj úmysel bol nechal tak, keby 
sa náhodou dobra prilezitosf nebolo nadliodila.

Somár, ako obyeajne, popásal sa na oblúbcnom 
sebe bodliaku okolo strán pola, na ktorom nasiata 
bola sladká datelina, osol sa ale dateliny ani 
nedotkol. — Poletujúca a med sbierajúca vcelicka 
prehovorila oslovi.

— Preco sa ty nedotknes a nezeries datelinu,
osle'?“

— Preco ty nezeries bodliak? riekol ősei.
— Ja sbieram z dateliny sladky mád! odvetila i

veela. j

1



— Mamicka moja?

H E RKO

Tie deti.

- N o co jcy
' — Sal vatu' sa mi, ze som narastla.
' .......................................... ...................................... ..
; Prach si bol a prach buries.
; Yeimi plakalo jedno zidovca, kod dmhé prislé
' zidovca pytalo sa ho, preco place ?

Horko tazko ponosovalo sa, ze rabin takto 
, preditroval: „Prach si bol, a prach budes .

Ty shomár! krici potesiijiieo zidovca, ked 
' 'hi prachom lohol a prachom bhudes, thak shi nie 
; nheztrathil, alo ked by thak bot povedal rabin, 
; striebro, aleho zlato si bhul a teraz prachom budes.

- Med! — zadivil sa osel. - - dako ty vcely
> lobia z dateliny mod ? — Jako ja robim med ? —
- riekl a vcela. — Xeznás? Velmi jednoduchym
' spösobom. Najem sa sladkej stavy, ktoni jo \
; datelinovom kvete. vyvarim v zalúdku mojom med
' — a zaletim domov, vyon diem ho, vcd vies, co ti
- die cm povedat: do bnnky v die. d ym spösobom 
« nasnásam ecz Ido mnoho medu, ktory potom nie
- len mim veelám za pótravu, ale i Tudom za Iahödku.
; slúzi.

Pu tej to rozprávko veelkinej svitlo oslovi v
- hlave. - - Mod rozumoval v sebe, — je sladka
; poehúíka, — ktorú óba moji priatelia pes i koliút,
> natrety na ehlebe uzií mözu. — Dobre; uz som
- teraz doma; priatclom mojim pripravím hostinku 
' k viunociam z medu!
; Véelka odlotela, a uradostneny osol teraz pustil
; sa do dateliny — a obhrvzal kocky jej dlho a dlho. 
í Vecerom navrátil sa z pazite domov ccly
; uradostneny. Vz predtym táj ne a nezpozorovane od 
' gazdu. mikryl do mastalc pár kúskov bidclto pocivá.

§ ktorym svojieh priatelov uetif a pohostif obmyslal. 
' K hostine bolo teda uz vsetko hotové.
' Povolal teda kit sebe, ked sa bolo v dome

vsetko utisilo psa i kohúta.
- — Priatelovia moji, — preriukol k ním osol 
1 — za preukázané mi od vás slitzby som vám velice 
1 imtTacnij. Ty pes ochranujes ma pred cudzími psy,

27. decembra.A T E 1

Dohada

fit. zjmo, kod itspoti len clvilit pockas, budit ' 
nővé saty. •

Z I ’ariztt ? -
To je jedno ! <
Tebe hej, ale mne nie ! ;
(Manzel, ktory je hvezdár, hlasitc rozmysla): ;
Od hriezdy Marsa na 40 mit... íiajnovsie... í 
No vec mi moja dúsa, ze lez sent pride uz i , 

tak nebude ten oblek dta najnovsej módy.

ked ma ti na cestáeh napádajú; a ty kölnit vcasne , 
rá no ma spovom svojím zubúdzas kit prác-i. Polin ni y 
l>ovtTacnosfou uproti vá n. priatelovia, pozval som vás ! 
ku zkromnej hostine pozostávajúcej k tymto sviat- 
kom. z kolácov a medu, co óba ttzif mzete.

- - Hla tu priehystal som vám pocivo ...! -
— A med kde más? — pytal sa pes. . '

Unod' bude tu; odpovedal osol. Ytom > 
sa osol postavil stranou a napravil sa — vytisnul ; 
zu sebii... — Tu je lila i med; dubry appetit ; 
vám vynsujcm ! J

— To néni med — tu je tvojo lajno!
— Co hovorís ? .le to dta návodu vcely z cistélio / 

kvetít dateliny odomüa samóho pripraveny med, > 
fickói osel a politikai hosíov dalej. •

Zvieratá sa rozrehotaly na nápado oslovom — J 
zanechaly ho lam a odbehly. \

Naitcenic pn- huU: Mnohy clovek jedná i 
podobne tomu oslovi: V namyslenosti o svojej ' 
ucenosti, s))ösobilusti, a zrucnosti, domysla sa veiké J 
sluzby cynií ludst vu s vyplodami svojho limit a ' 
práee; — vlastne alo kod sa dobre prizrieme a ; 
povázime ich, zbadáme, zo sít podobné tomu oslové- J 
mu medu. J

Mackulinían. »

<£T"X?>
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Zaslúzená odmena
6ili zle pochodivsi taktikán.
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Banffy; Xo toho som previodol.
ozko Ladák: Nőnie Skoda takého, kto a ni sám novio, co choc 

zapary sa dial, ze budo prodsedom snemovno volmozuv.
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Sám sa prezradil.
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Nho vhidhithe phriatelu, radsej rhobte, vtcdy
tak poehodite, jhako ja.

Radsej phytam, jako bych mai kradnúf, k comu 
ani chuti, ani svedomia némám; kto po k rá tkom 
case tak zbotnme. jako vy, ten obycajne salbirady 
clovek byva.

Tho jhe strach! Hodkiai aj viethe, jhako som 
jha zbohatol a jako ste sa dhozvedel, ie je moje 
mheno Salbir'Adi'!

iiiiiiimiiiiimiiiii

Bol jedon otiec,

ktory by bol velmi rád oienil svojho jediného a 
svámeho syna.

.V preto ho i voviedol — jako sa to tarn 
hovorievalo — do spolecnosti.

V jedon vecer boll volani do pánskoho domu 
na veceru.

Vi vopred doma takto preriekol k nemu otec:
Synku, len vtedy me! ústami, ked sa fa 

pytaf budú; ale i vtedy cím menej. Ja totizto 
neehvem, — aby sa India dozvedeli, zo si ty taky 
ehruno boton udereny.

Pri stole sa nslo Petrov! — lebo to bolo meno 
toho liliipeho syna — medzi dvoma driecnyma 
pannama, ktoré aj s tym najväcsim namáhaním 
nemohli vise vytisnúf z toho hlupacka, nezli 
„ano“ a „nie“.

Vtedy, ked sa ui pretrhla nit' trpezlivosti a 
ocakávania, jedna z nich sa ohlásila:

Tento mladík je nkrutne hlúpy.
I )n to tieZ pocul a povedal otcovi:
1 >rahy otce, ui vedia o mne.

Zid je len zid.

~iTir-rtr . s i ).

\tm
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Prhosím, pán vhelkomhozny, dhajte mi dhaco.
Hale co mhoj súdruhu, no viote, idle do roboty; 

ghoj dosthane 50 krajeiar, vhám ale dhám 60, thedy 
ho 10 krajeiar viac.

Rozumiem, nech odbavi ale ghoj mlioju robothu 
a dajte mhu 50 kr., to 10 kr. co zostane, dhajte 
hned mnlie.

_______ ■ y. - -.1 <»»i ................ j.v i

Kusy zrkadla.

v

Nehoda je zlá matka, ale dobrá dojka.
*

Kto by vsetko potreboval, tomu nie nedáme. 
Kto ale nie nepotrebuje, co vselico by sine mu ueraz 
nedali.

*

Uz od prvej clivile sú deti nevdaené. X tedy 
piacú, ked rodicov dostanú. Ci by skorej smiaf sa 
nemaly V

*

Kto dobré ranajky má, eiti to eel}’ den;
Kto dobrú íatvu má, eiti to eely rok;
Kto sa dobre oieni, cez cely zivot to eiti.
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Khöserovy kiisok
vo 4 obrazoeh boz esnovy.
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Anglická kráfovna Alzbeta. ubiqup ja-et" eili: ehudobny vsadé je. To jest 
väetky strany videf chudobu.

Ten zobrák to ale poéul, a preto lined vo versi 
odpovedal po latinsky na joj sióvá takto.

\íoja páni, vo tvojej posteli budem lezaf este 
dues v noei, jcstli je to pravda, cos povedala, ie 
ctiudobny vsadé jo.

To sa joj tak zapdcilo, ze lined ho bohato ob
daril:

mocna ki’alovná bola i vzdelaná, modzi 
,!,'m aj v latineine.

Tiaraz sa v reel odvolAvala na 
ybornych spisovatelov latinskycli.

znacne imesla

F'1™? s*a s dvornikom do ehrámu, pri ktoréhn 
1 1 jedon zebrák no latinsL-v nmcíl aimn#nn1 , — po latinsky prosil almuinu.

eanemu z tych ona povedala: „Pauper
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Zártává obrázková liádka.

0 Bozo mőj. lekár kde je? 
Otvorilv sa uz dvere ? ! ?

(Neeh sa páci najst ho.)

Knizná polica.
Priprava ku sv. spovedi a prijimaniu, poucné dielo pozos’áva 

z 5 hárkov. a nemezem ho dosf vrole odporúcat pre skolské 
deti a takych dospclych, ktorí celkoin isto a urcite sa chvú 
spovodaf: cena viazaného vytisku je len 15 kr., a je k dostaniu 
pod tymto népisem: T. Lujza Cseiy, Budapest, VI. Podma- 
uiezky u. 15, aj erga savra.

.Nasa Nádej,” mesacník o sviatosti oltárnej: na cely rok je k 
dostaniu za 80 kr. vo Yacove u dp. Mivhala X arga.

„Dom Tobijaéov." Vyborné — asi • 00 strán obsahujúce 
— dielo. ktoré kazdej rodine len vrele odporúcaf mözeme. K 
dostaniu je za 65 kr. v Teplej (Lenge) pp. Bélabánya u dp 
farára Rivharda Osvalda.

Kalendáv
vysiel

z tlaceü!
S úetou uvedomujeme ct. obecenstvo, ze

Yelky obrázkovy
r

vysiel z tlace.
Velmi zajímavého obsahuje; obrazy 

sú velkom nővé. Utesvné rozprávkv sú 
v nőm, rozliéné zarty, polozenie ludovej 
strany omalované, versiky.

Vetive prosime ct. priatelov, aby toto 
dielo v tv eh najsirssíeh krúhoch v zánjine 
iudového presvedeenia rozsirovali.

ME" Cena 30 krajciarov. "8*11

Na védőm ie 
sa dáva, ze:

Veru kazdy clovek ma svoju hej stamsf, 
Nedobrélio' ziatu v kazdom srdei je dosf.
Ziai treba rozhánaf a nedaf mu miesta,
Vsak je otvorená k poteseniu cesta.
Pytal sa ma gazda, jako to byf mőíe,
Na to som odvetil: Herko...1i pomöze;
Nebud tak zvedavy, jako sa to stane,
Vvidis, ked Herkó ti k ruke pristane.
Vysmieva on mnohych, aj najvyssích pánov^ 
Posmeeh robí ver’ z ich zlyeh a planych plánov. 
Nebojí sa meca, ale ani jedu 
Velkomoznych, noch ho hocako prezvejú.
Najdes v nőm i zartov vse’ijakych dobrych,
Od ktorych sa smejes, tak zo sotva más dyeh, 
Najdes v nőm obrázky rozliéné a smiosne,
K tomu ale veru aj kunstovné piesne.
Najdes v nőm oriesky, ktoré sa rozlústit 
Nedajú tak íahko, bys nemusol kunstit.
Sú Pravdomluvného tu F.iátra múdrosti,
K tomu Hoppá dobro Ieíga íiadosti.
1 kusy zrkadla a iné citanio,
Bys v nedclny cas mai bobré zabávanie. 
Bosednica je v nőm a úvodny vers tioí,^
Pravda ty sám viaccj uz vymyslef nevics. 
Chyrnik, Ján Otázka a Pavcl Odpoved 
A listáren je v nőm, si vry dobre v párnát.
A to vsetko lacno ti dá za dva zlaté.
Cez cely rok tóiké dobré pravdy zlaté.
My chccme zavitaf do kazdého domu,
By sa to i stalo, módiimé sa k Bohu.
Len nás podporujte ponazne i s porom,
By sme vásmu srdcu vyhoveli cclkom.
A ked to vyzvanie uz ráz zavieramo,
Este ráz o pomoc k vám vsetkym voláme.

J. X. J.

„Herkó Páter“
ktory jo uz aj po teraz vo velkycb rozmorocb mz- 
sírcny po borniom Uborsku, prijíma

óznámy, inseráty
za velmi lavné ceny.

Jedna celá tlacená strana stoji len 10 zl.. pel str. 
5 zl., stvrf str. 2 zl. 50 kr.

Mensie inseráty dia priestoru pomerne platoné 
tiez prijímame.

Inseráty sa prijímajú vo vydavatelstve:
Budapest, Zsibárus-utcza 7. szám.

Majitel a zodpovedny redaktor:
Julo Markos.

Hlavnv pracovník: Napoleon Janda.

Tlaőou „Pátrie" Budapest, Üllői-ut (Köztelek). 
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